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quotidien sont suspendues jusqu’à ce que la 
Chambre se soit prononcée sur toutes les 
questions conformément à l’alinéa (l)c) du 
présent article.

suspended until all questions have been decided 
pursuant to paragraph (c) of section (1) of this 
Standing Order.

127. La Chambre aborde l’étude de toute Ordre de prise
en considera
tion des 
motions.

127. The House shall undertake consider
ation of any motion or motions made pursuant 
to Standing Order 123(4) in the order in which 
they may be set down for consideration at the 
request of a Minister of the Crown, provided 
that all such motions shall be grouped together 
for debate.

128. (1) When a notice or notices of motion 
for concurrence given pursuant to Standing 
Order 123(4) has or have been set down for 
consideration pursuant to Standing Order 124, 
the House shall meet at 1.00 o’clock p.m. on 
the Wednesday next, at which time the order 
of business shall be the consideration of the 
said notice or notices.

(2) When the House meets at 1.00 o’clock 
p.m. on any Wednesday pursuant to section (1) 
of this Standing Order, the House shall not 
consider any other item but those provided 
pursuant to that section, provided that:

(a) if such proceedings are concluded prior 
to 2.00 o’clock p.m. on any such day, the 
Speaker shall suspend the sitting until that 
hour; and
(b) all such proceedings shall be concluded 
except as provided pursuant to Standing 
Order 126(l)(c) at 2.00 o’clock p.m. on the 
same day.

Order in which 
motions are set 
down for con
sideration. 
Grouping of 
motions.

motion présentée conformément à l’article 
123(4) du Règlement dans un ordre de prise en 
considération établi à la demande d’un Les motions 
ministre de la Couronne. Toutefois, toutes les sont groupees' 
motions de ce genre sont groupées pour les fins 
du débat.

128. (1) Lorsque la prise en considération Les motions 
d’un avis ou d’avis de motions d’adoption dba0drdéeS<7esonl 
donnés conformément à l’article 123(4) du mercredi. 
Règlement a été établie conformément à 
l’article 124 du Règlement, la Chambre se 
réunit à treize heures le mercredi suivant et à 
l’ordre des travaux figure alors la prise en 
considération desdits avis.

(2) Lorsqu’elle se réunit à treize heures le Étude, 
mercredi conformément au paragraphe (1) du 
présent article, la Chambre n’aborde que les 
affaires prévues conformément audit paragra
phe. Toutefois,

a) si les délibérations en question se 
terminent avant quatorze heures ce jour-là, 
l’Orateur suspend la séance jusqu’à quatorze 
heures; et
b) les délibérations en question se terminent 
à quatorze heures ce jour-là, sauf dans les 
cas prévus à l’article 126( 1 )c) du Règle
ment.

Motions for 
concurrence to 
be taken up on 
a Wednesday.

Consideration
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